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Introduction )

Merci d’avoir choisi ce produit. Lors de la conception et de la fabrication de nos produits,
nous mettons tout en ceuvre pour assurer une excellente qualité répondant aux besoins des
utilisateurs.

IMPORTANT! POUR QUE CE PRODUIT VOUS OFFRE UNE SATISFACTION TOTALE LORS DE SON
INSTALLATION, DE SON UTILISATION ET DE SON ENTRETIEN, NOUS VOUS RECOMMANDONS DE
LIRE ATTENTIVEMENT CE MANUEL AVANT D’UTILISER LE PRODUIT. VEUILLEZ TENIR COMPTE
DES AVERTISSEMENTS DE BASE RELATIFS A LA SECURITE CONTENUS DANS CE MANUEL ET LE
CONSERVER POUR TOUTE REFERENCE ULTERIEURE.

rﬁm IMPORTANT, ACONSERVER POURTOUTE REFERENCE
ULTERIEURE : ALIRE ATTENTIVEMENT

(1. INFORMATIONS IMPORTANTES )

Dans le cas ol le produit est assemblé, vérifiez que toutes les vis sont solidement fixées
avant toute utilisation. Si le produit doit étre assemblé par vos soins, assurez-vous que tous
les éléments nécessaires a linstallation du produit sont fournis au moment ol vous ouvrez
lemballage. Si le produit est endommagé ou présente des défauts, ne lutilisez pas et rapportez-
le au magasin le plus proche.

(2. INSTALLATION )

Nous vous conseillons d’utiliser lemballage du produit comme support de montage pour eviter
toute détérioration (rayures, éclats de peintures, saletés...). Avant la fin du montage, nous vous
conseillons également de ne pas serrer trop fort les vis et laisser du jeu pour chaque élément.
Une fois le montage terminé, assurez vous que toutes les vis soient bien sérrées. Ce produit doit
étre placé sur une surface stable. Ce produit necessite deux adultes pour le montage.

(3. CONSEILS D’UTILISATION )

Ce produit est destiné a un usage domestique et non-professionnel en exterieurTenez le produit
a lécart des flammes et des sources directes de chaleur telles que les radiateurs d’extérieurs et
les barbecues. Si le produit a des extensions ou rallonges, fermez-les avant chaque transport.

(4. ENTRETIEN ET MAINTENANCE )

Nous vous recommandons de procéder a un entretien régulier de votre produit. En cas de
non-utilisation prolongée, n'oubliez pas de recouvrir le produit. Une exposition continue aux
éléments climatiques peut accelerer le vieillissement du produit. Lusage de patins permet de
protéger le produit de Chumidité et d’éviter d’endommager le sol sur lequel il est placé (rayures,
taches..).Veuillez protéger votre matelas ou votre coussin des intempéries. Si le produit contient
du bois, son aspect peut présenter quelques aspérités et variations de couleurs au fil du temps.
Deux solutions sont alors possibles: laisser le bois vieillir naturellement ou huiler le bois pour
préserver sa couleur et lui redonner de léclat (entretien annuel nécessaire).

Nettoyage

Si vous utilisez un produit d’entretien, celui-ci peut étre appliqué a laide d’une éponge non
abrasive avec du savon doux et de leau chaude. Suivez attentivement les instructions fournies
avec ces produits et vérifiez leur compatibilité. Si le produit comprend un élément textile,
se conformer a létiquette d’entretien. Si la housse de votre matelas ou de votre coussin est
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déhoussable, respectez les consignes de lavage mentionnées sur létiquette. Essuyez le produit,
en particulier les surfaces planes, aprés tout épisode pluvieux ou neigeux. Pour retirer la saleté
ou les taches tenaces, un nettoyant pour vitres a base d’alcool peut étre utilisé sur le metal.

Fixations

Pour une meilleure stabilité et pour votre sécurité, resserrez les vis environ deux semaines
aprés le montage. Resserrez également le produit au moins une fois par an pour un entretien
durable.

Hivernage

En hiver; il est recommandé de ranger le produit dans un endroit sec et a labri de Chumidité, par
exemple dans un abri de jardin ou sous un toit.

(5. PROTEGEONS UENVIRONNEMENT )

N’oubliez pas d’apporter les emballages et les produits en fin de vie dans une déchéterie.

(6. GARANTIE )

Les produits NATERIAL sont concus selon les normes de qualité les plus strictes pour les
produits destinés au marché grand public. La garantie de vente couvre une période de 3 ans a
compter de la date d’achat du produit. La garantie couvre les défauts de fabrication : piéces et
éléments manquants, dommages occasionnés dans des conditions normales d’utilisation. Les
réparations et les remplacements de piéces n’entrainent pas de prolongation de la durée de
garantie initiale.

Exclusions de garantie
La garantie ne couvre pas les problémes ou incidents résultant d’une utilisation incorrecte du

produit. La garantie du produit est limitée a la valeur du produit. Sont exclus notamment les cas
suivants:

- Les dommages occasionnés au cours de linstallation.
- Les décolorations et taches résultant du non-respect des consignes d’entretien.

- Lors de louverture de lemballage, les traces de cutter et d’agrafes ainsi que les marques dues
a un contact direct entre la surface du produit et le sol. (veillez a le protéger par un carton!)

En cas de probléme avec votre produit, veuillez contacter le responsable du rayon jardin de
votre magasin. Conservez votre facture ou votre recu: ces documents vous seront demandés
pour le traitement de vos réclamations.

Nous vous remercions de votre confiance et nous espérons que vos attentes seront entiérement
satisfaites en utilisant notre produit. Il est important pour nous de connaitre votre avis sur le
produit, afin de continuellement améliorer celui-ci pour mieux répondre a vos besoins. Alors
n’hésitez pas a partager votre avis sur notre site internet.

(7. SPECIFICATIONS TECHNIQUES )

Référence (dimensions) m

90cm x 90cm x 67cm

Matériau (cadre) Bois Acacia
Matériau (surface) Bois Acacia
Finition du meuble Huile

Pays d'origine du produit Vietnam

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - France
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Introduccion )

Gracias por haber elegido este producto. Durante el disefo y la fabricacion de nuestros
productos, nos esforzamos por garantizar una excelente calidad que responda a las necesidades
de los usuarios.

iIMPORTANTE! PARA QUE ESTE PRODUCTO LE PROPORCIONE UNA SATISFACCION TOTAL

DURANTE SU INSTALACION, SU UTILIZACION Y SU MANTENIMIENTO, LE RECOMENDAMOS
QUE LEAATENTAMENTE ESTE MANUAL ANTES DE UTILIZAR EL PRODUCTO. TENGA EN CUENTA

LAS ADVERTENCIAS BASICAS RELACIONADAS CON LA SEGURIDAD QUE SE INCLUYEN EN ESTE
MANUAL Y CONSERVELO PARA POSTERIORES CONSULTAS.

fﬁm IMPORTANTE,ACONSERVAR PARA POSTERIORES
CONSULTAS: LEAATENTAMENTE

(1. INFORMATIONS IMPORTANTES )

En caso de que el producto esté ensamblado, compruebe que todos los tornillos estan
firmemente fijados antes de cualquier utilizacion. Si el producto debe ser ensamblado por
usted, compruebe que se han proporcionado todos los elementos necesarios para la instalacion
del producto al abrir el embalaje. Si el producto esta dafado o presenta defectos no lo utilice y
devuélvalo a la tienda mas cercana.

(2. INSTALACION )

Le aconsejamos que utilice el embalaje del producto como soporte de montaje para evitar
cualquier deterioro (rayaduras, trozos de pintura que saltan, suciedad ...). Antes de finalizar el
montaje, también le aconsejamos que no apriete demasiado fuerte los tornillos y que deje juego
para cada elemento. Una vez terminado el montaje, asegiirese de apretar todos los tornillos.
Este producto debe situarse sobre una superficie estable. Se necesitan dos adultos para el
montaje de este producto.

(3. CONSEJOS DE UTILIZACION )

Este producto estd destinado a un uso doméstico y no profesional en exterior Mantenga el
producto alejado de las llamas y de las fuentes directas de calor como los radiadores exteriores
y las barbacoas. Si el producto tiene extensiones o prolongaciones, ciérrelas antes de cada
transporte.

(4. MANTENIMIENTO Y CONSERVACION )

Le recomendamos que realice un mantenimiento regular de su producto. En caso de no
utilizar el producto durante un largo periodo de tiempo no olvide cubrirlo. Una exposicion
continua a las inclemencias meteorologicas puede acelerar el envejecimiento del
producto. El uso de zapatas permite proteger el producto de la humedad y de evitar
danar el suelo sobre el que se sitGa (rayaduras, manchas, ..). Aseglirese de proteger
su colchén o su cojin de las inclemencias meteoroldgicas. Si el producto tiene madera,
su aspecto puede presentar asperezas y cambios de color con el paso del tiempo.
En ese caso, hay dos soluciones posibles: dejar envejecer la madera de forma natural o engrasar
la madera para proteger el color y volver a darle brillo (sera necesario un mantenimiento anual).
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Limpieza

Si utiliza un producto de mantenimiento, puede aplicarlo con una esponja no abrasiva con jabon
suave y agua caliente. Siga atentamente las instrucciones proporcionadas con estos productos
y compruebe la compatibilidad. Si el producto incluye un elemento textil, aténgase a la etiqueta
de mantenimiento.Si su colchon o su cojin es desenfundable, siga las indicaciones de lavado
mencionadas en la etiqueta. Seque el producto, en particular las superficies planas después de
cualquier episodio de lluvia o de nieve. Para retirar la suciedad o las manchas dificiles se puede
usar en el metal un limpiador de cristales a base de alcohol.

Fijaciones

Para una mejor estabilidad y para su seguridad, vuelva a apretar los tornillos después de unas
dos semanas de haber realizado el montaje. Vuelva a apretar también el producto al menos una
vez al aho para un mantenimiento duradero.

Hivernage

Eninvierno, se recomienda guardar el producto en un lugar seco y resguardado de la humedad,
por ejemplo, en una caseta de jardin o bajo.

(5. PROTEJAMOS EL MEDIOAMBIENTE )

No olvide llevar el embalaje y los productos al final de su vida Gtil a unas instalaciones de
tratamiento de residuos.

(6. GARANTIA )

Los productos NATERIAL estan disefados segln las mas estrictas normas de calidad para los
productos destinados al mercado de consumo. La garantia de venta cubre un periodo de 3
anos a partir de la fecha de compra del producto. La garantia cubre los defectos de fabricacion:
piezas y elementos que faltan, dafos ocasionados en condiciones normales de utilizacion. Las
reparaciones y las sustituciones de piezas no suponen una prorroga de la garantia inicial.

Exclusiones de garantia

Lagarantia no cubre los problemas o incidentes que sean resultado de una utilizacidon incorrecta
del producto. La garantia del producto esta limitada al valor del producto. Se excluyen sobre
todo los siguientes casos:

- Los danos causados durante la instalacion.

- Las decoloraciones y manchas que sean resultado de un incumplimiento de las instrucciones
de mantenimiento.

- Al abrir el embalaje, los rastros de citer y de grapas, asi como las marcas causadas por un
contacto directo entre la superficie del producto y el suelo. (jasegirese de protegerlo con un
cartén!)

En caso de problema con su producto, contacte con el responsable de la seccion jardin de
su tienda. Conserve su factura o su recibo: estos documentos le seran solicitados para el
tratamiento de sus reclamaciones.

Le agradecemos su confianza y esperamos que sus expectativas se cumplan por completo al
utilizar nuestro producto. Para nosotros es importante conocer su opinion del producto con el
fin de mejorarlo continuamente para responder mejor a sus necesidades. Por lo tanto, no dude
en compartir su opinién en nuestra pagina web.

(7. ESPECIFICACIONES TECNICAS )
Material (armazon) Madera de Acacia
o ) m Material (superficie) Madera de Acacia
Referencia (dimensiones) Acabado del mueble ElOleo

90cm x 90cm x 67cm  Pai s de origen del producto  Vietnam
ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Francia
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Introducao

!

Obrigado por escolher este produto. Ao projetar e fabricar os nossos produtos, esforcamo-nos
por garantir uma excelente qualidade que responda as necessidades dos utilizadores.
IMPORTANTE! PARA OBTER A MAIOR SATISFACAO DESTE PRODUTO QUANDO INSTALAR,
UTILIZAR E CONSERVAR, RECOMENDAMOS QUE LEIA ATENTAMENTE ESTE MANUAL ANTES
DE UTILIZAR O PRODUTO. PRESTE ATENGCAO AOS AVISOS DE SEGURANGA BASICOS CONTIDOS
NESTE MANUAL E CONSERVE-0O PARA REFERENCIA FUTURA.

Fﬁm IMPORTANTE, A CONSERVAR PARA FUTURAS
CONSULTAS: LEIAATENTAMENTE

(1. INFORMAGOES IMPORTANTES )

Se o produto ja estiver montado, certifique-se de que todos os parafusos estejam firmemente
fixados antes de usa-lo. Se o produto tiver de ser montado, ao abrir o pacote, certifique-se
de que todos os elementos necessarios para a montagem do produto foram fornecidos. Se o
produto estiver danificado ou tiver defeitos, ndo o utilize e devolva-o a loja mais proxima.

(2. MONTAGEM )

Aconselhamos a utilizagdo da embalagem do produto como suporte de montagem para evitar
qualquer deterioragéo (arranhées, lascas de tinta, sujiddo ...). Antes de terminar a montagem,
também aconselhamos que nao aperte demais os parafusos e deixe um pouco de jogo para cada
elemento. Quando a montagem estiver terrminada, verifique se todos os parafusos estao bem
apertados. Este produto deve ser colocado numa superficie estavel. Este produto requer dois
adultos para a montagem.

(3. CONSEJOS DE UTILIZACION )

Este produto destina-se paraumautilizacdo doméstica e ndo profissional, no exteriorMantenha
o produto longe de chamas e fontes diretas de calor, como aquecedores exteriores e barbecues.
Se o produto for dobravel ou tiver extensoes, feche-as antes de cada transporte.

(4. MANUTENGAO E CONSERVAGAO )

Recomendamos a manutencao regular do produto. Em caso de nao utilizacdo prolongada,
ndo se esqueca de cobrir o produto. A exposicdo continua a elementos climaticos
pode acelerar o envelhecimento do produto. O uso de patins protege o produto da
humidade e evita danos ao solo no qual ele & colocado (arranhdes, manchas). Proteja
o colchdo ou a almofada das intempéries. Se o produto contiver madeira, a aparéncia
pode apresentar algumas asperidades e variacoes de cor com o passar do tempo.
Duas solugcoes sao entao possiveis: deixar a madeira envelhecer naturalmente ou olear a
madeira para preservar a cor e restaurar o brilho (é necessaria uma manutencao anual).

Limpeza

Se usar um produto de limpeza, pode aplica-lo servindo-se de uma esponja nio abrasiva
com sabao neutro e dgua quente. Siga atentamente as instrucdes fornecidas com o produto
de limpeza e verifique se sdo compativeis com o produto a limpar Se o produto tiver algum
elemento téxtil, siga as instrugdes de cuidados indicadas no rétulo.
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Se a capa do colchao ou da almofada for removivel, siga as instrucoes de lavagem mencionadas
na etiqueta. Seque o produto, especialmente as superficies planas, apos episodios de chuva ou
de neve. Para retirar a sujidao ou as manchas dificeis, um limpador de vidros a base de alcool
pode ser utlizado no metal.

Fixacoes

Para uma melhor estabilidade e seguranca, aperte de novo os parafusos uma ou duas semanas
apds a montagem. Aperte de novo os parafusos pelo menos uma vez por ano para uma
manutencao duradoura.

Invernada
No inverno recomenda-se armazenar o produto num local seco, longe da humidade, por
exemplo num abrigo de jardim ou debaixo de um telhado.

(5. PROTEGER O MEIO AMBIENTE )

Nao se esqueca de levar as embalagens e produtos em fim de vida a um centro de eliminacao
de residuos.

(6. GARANTIA D

Os produtos NATERIAL sao fabricados de acordo com as mais altas normas de qualidade para
produtos destinados aos consumidores. Agarantia de venda cobre um periodo de 3 anos a partir
da data de compra do produto. A garantia cobre os defeitos de fabricagdo e a mao de obra: pegas
e elementos em falta e danos ocorridos em circunstancias normais de utilizagdo. A reparagao e
a substituicao de pegas nao levam a uma extensao do periodo de garantia inicial.

Exclusoes de garantia

A garantia ndo cobre problemas nem incidentes resultantes da utilizacio incorreta do produto.
Acobertura da garantia é limitada ao valor do produto. Os seguintes casos sio particularmente
excluidos:

- Danos ocorridos durante a montagem.

- Cores desbotadas ou manchas resultantes da nao conformidade com as instrucoes de
manutencao.

- Quando abrir aembalagem, os tracos de x-acto e de grampos assim como as marcas devido ao
contato direto entre a superficie do produto e o solo. (proteja com um papeléo!)

Se houver algum problema com o produto, contate com o responsavel do departamento de
jardinagem da sua loja. Conserve a fatura ou o recibo: esses documentos serao solicitados para
qualquer reclamacao.

Agradecemos a sua confianca e esperamos que fique completamente satisfeito com o nosso
produto. E importante para noés para conhecer a sua opinido sobre este produto, a fim de
continuar a melhora-lo para melhor responder as suas necessidades. Portanto, ndo hesite em
compartilhar a sua experiéncia com nosso produto no nosso site.

(7. CARACTERISTICAS TECNICAS )

Referéncia (dimensées) m

90cm x 90cm x 67cm
Material (estrutura) Madeira de Acacia
Material (superficie) Madeira de Acacia
Acabamento do mobiliario | 0 Oleo
Pais de origem do produto  Vietna

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Franga
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Introduzione )

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Al momento della concezione e della fabbricazione
dei nostri prodotti, ci impegniamo al massimo per assicurare un’eccellente qualita che
corrisponda alle esigenze degli utilizzatori.

IMPORTANTE! PERCHE QUESTO PRODOTTO VI DIA COMPLETA SODDISFAZIONE ALLA SUA
POSA, USO E MANUTENZIONE, RACCOMANDIAMO DI LEGGERE ATTENTAMENTE QUESTO
MANUALE PRIMA DELLUSO. S| PREGA DI TENERE CONTO DELLE AVVERTENZE RELATIVE ALLE

PIU ELEMENTARI NORME DI SICUREZZA CONTENUTE IN QUESTO MANUALE E CONSERVARE IL
DETTO MANUALE PER ULTERIORE CONSULTAZIONE.

%m IMPORTANTE, DA CONSERVARE PER ULTERIORE
CONSULTAZIONE: LEGGERE ATTENTAMENTE

(1. INFORMAZIONI IMPORTANTI )

Se il prodotto & gia montato, verificare che tutte le viti siano solidamente fissate prima
delluso. Se il prodotto deve essere montato da voi, assicuratevi che tutti gli elementi necessari
allinstallazione del prodotto siano presenti al momento in cui aprite il pacco. Se il prodotto
dovesse essere danneggiato o dovesse presentare dei difetti, non usatelo e riportatelo al
negozio piu vicino.

(2. INSTALLAZIONE )

Vi consigliamo di usare il cartone d’imballaggio come base di montaggio per evitare danni al
prodotto (strisce, danni alla pittura, sporcizia...). Prima della fine del montaggio, vi consigliamo
anche di non stringere le viti troppo forte e di lasciare un po’ di gioco su ogni elemento. Una volta
concluso il montaggio, assicuratevi che tutte le viti siano state correttamente strette. Questo
prodotto deve essere posato su una superficie stabile. Questo prodotto deve essere montato da
due persone adulte.

('3. CONSIGLI PER ’USO )

Questo prodotto & destinato ad un uso da esterno domestico e non professionale. Tenere il
prodotto al riparo da fiamme o fonti dirette di calore come i radiatori esterni ed i barbecue. Se il
prodotto possiede delle estensioni o delle prolunghe, richiuderle ad ogni volta che se ne effettua
il trasporto.

(4. MANUTENZIONE E RIPARAZIONI )

Viraccomandiamo di effettuare una manutenzione regolare del vostro prodotto. Se non doveste
usare il prodotto per un periodo prolungato, non dimenticate di coprirlo. Un’esposizione
continua agli agenti metereologici pud accelerare linvecchiamento del prodotto. Luso di
cuscinetti permette di proteggere il prodotto dallumidita e evitare di rovinare il pavimento su
cui si trova (strisce, macchie...). Proteggi il tuo materasso o il tuo cuscino dalle intemperie. Se il
prodotto contiene del legno, il suo aspetto potrebbe presentare delle rugosita e delle variazioni
di colore con il passare del tempo. Sono allora possibili due soluzioni: lasciare invecchiare il
legno naturalmente o oliarlo per preservarne il colore e ridargli la sua lucentezza (& necessaria
una manutenzione annua).
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Pulizia

Se usate un prodotto detergente, questo deve essere applicato servendovi di una spugna non
abrasiva e con sapone delicato e acqua calda. Seguire con scrupolo le istruzioni fornite con
questi prodotti e verificare la loro compatibilita. Se il prodotto comprende anche un elemento
tessile, adeguarsi a quanto indicato sulletichetta. Se la fodera del materasso o del tuo cuscino
é sfoderabile, si raccomanda di seguire scrupolosamente le istruzioni per il lavaggio presenti
sulletichetta. Pulire il prodotto, in particolare le superfici piatte, dopo ogni pioggia o nevicata.
Per rimuovere la sporcizia o le macchie pili resistenti, si pud usare sul metallo un detergente per
vetri a base d’alcool.

Fissaggi

Per una maggiore stabilita e per la vostra sicurezza, ristringere le viti dopo piti 0 meno due
settimane dal montaggio. Per una manutenzione e#llicace, procedere al serraggio delle viti del
prodotto almeno una volta lanno.

Svernamento
In inverno, sistemare il prodotto in luogo asciutto ed al riparo dallumidita, per esempio in una
capanna per gli attrezzi o sotto un tetto.

(5. PROTEGGIAMO 'AMBIENTE )

Non dimenticare di rimettere limballaggio ed i prodotti arrivati a fine ciclo, in una discarica.

(6. GARANZIA )

| prodotti NATERIAL sono concepiti secondo le norme di qualita piu esigenti per i prodotti
destinati alla vendita al pubblico. La garanzia di vendita copre un periodo di 3 anni a partire
dalla data di acquisto del prodotto. La garanzia copre i difetti di fabbricazione: pezzi ed elementi
mancanti, danni occasionati da un uso normale del prodotto. Le riparazioni e le sostituzioni di
pezzidi ricambio non avranno come effetto la prolungazione della durata della garanziainiziale.

Esclusione della garanzia
La garanzia non copre i problemi o gli incidenti che risultino da un uso improprio del prodotto.
La garanzia del prodotto & limitata al valore del prodotto. Si ritengano esclusi i casi seguenti:

- I danni sopravvenuti in fase d’installazione.
- Lo scolorimento e le macchie risultanti dal non rispetto delle istruzioni di manutenzione.

- ALmomento dell'apertura della confezione, le tracce di taglierino e di graffe cosi come i segni
causati da un contatto diretto tra la superficie del prodotto e il pavimento. (si consiglia di
proteggerlo con del cartone!)

In caso di problema con il prodotto, contattare il responsabile del reparto giardinaggio del
vostro negozio. Conservare lo scontrino o la ricevuta: questi documenti vi saranno richiesti per
levasione del vostro reclamo.

Viringraziamo per la vostra fiducia e speriamo, avendo usato il prodotto, di aver completamente
soddisfatto le vostre attese. Per noi & molto importante conoscere la vostra opinione sul
prodotto, in modo da continuare a far meglio e a meglio soddisfare i vostri bisogni. Quindi non

esitate a manifestare il vostro parere sul nostro sito internet.

(7. SPECIFICHE TECNICHE )

Materiale (struttura) Legno di Acacia

o . o Materiale (superficie) Legno di Acacia
Riferimento (dimensioni) Rifinitura mobile: Olio

90cm x 90cm x 67cm | Paese di origine del prodotto = Vietnam
ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Francia
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Ewoaywyrny )

30G EUXOPLIOTOULE TIOU ETIAEEATE TO CUYKEKPIEVO TIPOTOV. Katdl Tov oXeSI00UO KAl TV KOTOOKEUT
TWV TIPOIOVTWVY A KAtaBAAAOUUE KAE Suvaw| POoTIAdEL yia TV EE00dAAON GPLOTNG TIOLOTTAG
TIOU 80 AVTATIOKPIVETAL OTIG AVAYKEG TWV XPNOTWV.

SHMANTIKO! NMPOKEIMENOY NA AMOAAYSETE 3TO EMAKPO TO SYIKEKPIMENO MPOION
KATA TH ZYNAPMOAOIHZH, TH XPHZH KAI TH ZYNTHPHZH TOY, ZAZ ZYMBOYAEYOYME NA
AIABASETE MPOZEKTIKATO MAPON ErXEIPIAIO XPHEHE MPIN XPHZIMOMOIHZETE TO MPOION.
AABETE YMOWIN TIZ MPOEIAOMOIHZEIZ AZPAAEIAZ ZTO NMAPON ErXEIPIAIO. ®YAAZTE TO
EFXEIPIAIO TNTAMEANONTIKH ANA®OPA.

2HMANTIKO, NA ®YAAXOEI TIAMEAAONTIKH
ANA®OPATAPAMOMIMH: AIABAZTE MPOZEKTIKA

(1. SHMANTIKES NAHPO®OPIES )

S€ mepimwaon mou 1o TPOIGV €ival 118N CUVAPUOAOYNUEVO, BERAWBEITE TIPWV T XPTION TOU AT OAEG
ol Bibeg eival kaAd odypéveG. EQv To Tipoiov TipolTodeTel CLUVOPOAOYNON Ao €04, pepawdeite
HOAIG avoifete T ouokevaaia OT TIAPEXOVTAL OAC TA OTOIXE (O TIOU AMALTOUVTAL V1A T GUVAPKOAGYN O
TOU TPOIGVTOC. EAV TO TPOoidV €lval KOTECTPAUMUEVO 1) EAATIWHATIKO, YNV TO XPNOILOTIOWOETE Kal
EMOTPEPTE TO OTO KOVTIVOTEPO KATATTNHA.

(2. SYNAPMOAOTHSH )

30G OUVIOTOUWE VA XPNOLUOTIONOETE T CUOKELATIO TOU TIPOIGVTOG WG emdavela gpyaaiag yia
M OUVAPHONGYNOT TPOE aroduyry TNUWDY (YPATOOUVIEG, KNAISEG Hroytdg, akadapoiec...). Mpw
ONOKANPWOETE T CUVOPHOAOYNON, CUVIOTOUUE €MioNG va PNV odifete uTEPPOAIKA TG BISEG Kal
va apnoete Aiyo mepldWwplo kivnong oe kade atolxeio. MOAG OAoKANPwadsl N cuVOPUOAGYNON,
pepawwdeite 0Tl OAeG ol PISEG €ival KOAA oplypéveG. To TPOIOV autd TPEMEL va tomodeteital o
otadepr) enipavela. Ma m cuVaPROAGYNOoN TOL TIPOIGVTOG AnAtolvTaL SU0 EVHAIKEG.

(3. SYSTASEIZ XPHSHS )

To TPOI6V AUTO TPOOPIZETAL YIA OLKIOKT), N EMAYYEALATIKY XPrion o€ eEWTEPIKO XWPO. Kpamjote
1O TPOIOV HOKPLA amd GAGYEG 1} TINYEC AUEONG BEPUOTTAG OTIWG SEPUATTPES EEWTEPIKOL XWPOU 1
PYNOTOPLEG. AV TO TIPOIOV SLBETEL EMEKTATELG 1) EMUNKUVVOELG, KAEIOTE TIG TPV arto KAe petadopd.

(4. ®PONTIAAKAI SYNTHPHSH )

30G CUOTVOURE TV TAKTIK) GUVT)PNON TOU TPOIOVTOG 00G: € TIEPIMTWON TOU 1O TPOIOV Sev
XPNOOTIOLE AL YIa HEYANO XPOVIKO SIA0TUA, NV AUENOETE va 10 KAAOPETE. H ouvexng €k8eon
ota OTOWEID ™G PUONG evBExeETAl va ertayOvel T $Jopd Tou TPOIOVTOE. Ol TIPOOTATEUTIKEG
evIoX0OEIG 5aMESOU TIPOCTATEVOLV TO TIPOIOGV AT MV UYPAGia Kal QItOTPEMOUV TV TPOKANON
$8opwv 010 SANESO GOV TOTOSETETAL TO TPOIOV (YPATOOUVIEG, AEKESEC ...). MPOOCTATEPTE TO
OTPWHA Kal T0 HOEIAGPL 00G arod TG KAPIKEG CLUVANKEG. Av TO TIPOIOV TIEPLEXEL EUAO, N ETUHAVELL
TOU UIopel va EPPaVIOEL PEPIKEG ATEAELEG KAl SIAPOPEG XPWHATOG HE TV TIAPOS0 Tou XPdvou.
Yniapyouv, Aotrdv, S00 Tudaveg AVCEIG: va adnroete o 0o va TaAawdel puoikd 1} va mepdoete
10 EONO HE E6IKO AASL VIO VA CUVTNPNOETE TO XPWHA TOU Kal va tou favadwoste Aaugn (smota
ouvTENoN anapaimm).

Ka8apiopog

EQv XpnOLoTIOMaETE TIPOIOV Ka8aPLoHoU, N EGaPHOYT| TOU UIMOPEL va YIVEL e LAAAKO Ghouyyapl
pE armaAo oanolvi kat {eatod vepd. MPriote TIOTA TG 08nyieg Tou CuUVOSELOUVY TA €V AGYW TIPOIOVIA
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Ka EAEYELE €AV Elval CUMBATA PE TO TIPOIOV T0G. EQV TO KAAUKUA TOU OTPWHATOG 1) TOU HagIAapLol
00 eival adalpoVHEVO, TPEITE TIG 08NYIEG TTAUGIOTOG TIOU avaypAdOoVTalL OV ETKETA. SKOUTTOTE
T0 TPOTOV, KAl ESIKA TG EMiNeSeq eMIPAVELEG, LETA Ao KASE Ppoxoriwon 1) Xlovorwon. la va

QITOMOKPUVETAL TUXOV aKABAPUTiEG 1) ETIIHOVOUG AEKESEG, UMTOPEITE VA XPNOLOTIOOETE KABAUPIOTIKO
OV e BAOT TO OWOTIVEULA YIA TA LETAAAKA LEPN.

Koupnuwpata

Mo peyoAUTEPN OoTadepdmMTA Kal yia m Sk oag aodahela, adifte ava tg pideg mepimov S0o

€PSOUABEG PETA T CLVAPUOAGYNON. EmmAéov, va odlyyete TG BiSeC TOUNAXIOTOV Wi popd Tov
XPOVO yla va ETUTUXETE AKPOXPOVIA oUVTPNON).

ATOS1|KEVON TOUG XEIUEPIVOUG UNVEG

Katd Toug XEWMEPIVOUG WIVEG OLVIOTATAL 1| ATIO8NKELON TOU TIPOIOVTOC O€ ENPO HEPOG HAKPLA amd
mv vypagia (Tty. g Jia arodriKN KATIoU 1) KATW Qo KATIOL0 UTIOOTEYO).

(5. AZ MPOZTATEWOYME TO NMEPIBAAAON MAZ )

Ouundeite O TIPEMEL VA TINYAVETE KABE CUCKEVATIA KA TIPOIOV TIOU HTAVEL OTO TENOG TG SIAPKELAG
TWN\G TOU 0TV KATAAANAN EYKATACTOOT SLAXEIPIONG AMOPPUUATWV.

(6. EITYHZH )

Ta mpoidvia m¢ Naterial eival oxedlaopéva olpdwva pe ta uPnAdtepa TPdTLTIA TIOWTTAG Yl
TPOIOVTA TTIOL TIPOOPITEVTAL YIA TNV KATAVOAWTIKA ayopd. H eyylnon LoXVEL yia Xpovikd Slaompua 3
EUDV amd MV NUEPOUNVIa ayopdg Tou TPOIOVTOG. H eyyunomn KAAUTITEL TO GUVOAO TWV EACTTWHATWY
UAKWV KOl KATOOKEUNG: Amousia TUNHATWY KAl OTOIXEIWY Kal gl TTOU TIPOKUTITEL UTIO KAVOVIKEG
OUVANKEG XPrIoNG. Ol EMIOKEVEG KAL 1) AVTIKATACTOON HEPWV SEV CUVETIAYETAL TV EMEKTOON TG
ApPXIKNG SAPKELAG TG EYYUNONG.

E€aipéoerg eyyonong

H eyyinon 6&v kaAOTITEL TIPOPAATA 1) ATUXNUATA TIOU TIPOKUTITIOUV amnd €0PAAUEVN XPNON TOU
mPOI6vToc. H KaAuPn mg eyyunong meplopitetal omy afia tou mpoioviog autol. Ot aKOAOUSEG
TEPTWoELG e€apolvtal pnrd

+ ZNA T TIPOKANANKE Katd m cuvappoAdynon.

+ Z€8WPLOoUA XPWHATWY KOl AEKESEC TIOU TPOEKLYAV QMO W CUPHOPOWON HE TG o8nyieg
ovvmpnong.

- "Katd 10 Avolypa G OUOKELOOIOG TPOOEETE ylo v amd XaPTOKOTm| KAl CUPPATITKO,
Ka8WG kal ya onudasia Aoyw Aapeong enadnrig me emPpAvelng Tou TPOIOVTOG KAl ToU €6A¢$0UG.
(ppovtiote va UTIAPYEL TIPOCTATEUTIKO XapTovtl)"

Se mepimwon eudAaviong MPOPANHATWY HE TO TPOIOV 0aG, EMIKOWWVNOTE PE TOV SLELBLVT TOU
TUNUATOG KITIOU OTO KATAOTUA ™G TEPLOXNG 0ag. DUAAEE TO THOAGYL0 1) TV anoSeLEn ayopdg,
EMELST) T0 £yypado autd da gag Inmdei katd My eneepyaaia OTooLVSHTOTE A HATOG.

SaG EVXAPIOTOUHE Yla TV ayopd 0aG Kat eNTTCoUE va PEVETE AMOADTWG LKAVOTIONUEVOL amnd
TO TIPOIOV PaG. H yVWUN 00G OXETKA HE TO TPOIOV auTd €ival TIOAN) ONPAVTIKY Yia EUAG Yia va
BENWVOPOOTE CUVEXWG KAl VO QVTATOKPIWOUAOTE OTIG QVAYKEG 00G. SUVEMWG, U S10TACETE va
Holpaoteite padi Hag HECW TOU LOTOTOTIOU LAG TV EUMELRIO 0OG OXETIKA LIE TO TIPOIOV O,

(7. TEXNIKEZNPOAIATPA®ES )
YAkO (mAaiolo) €0No akakiag
, ) @ YAk (emudpdvela) E0No akakiag
Avagopd (6laotdoelq) dwiplopa eminiou AGSL

90cm x 90cm x 67cm | XWpa MPoEAELVONG MPOIdVTOG BleTvap

ADEOQ Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - [aAAia
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Dziekujemy za wybor tego produktu. Projektujac i wytwarzajac nasze produkty, doktadamy
wszelkich starah w celuzapewnienia doskonatejjakoSciaby spetni¢ oczekiwania uzytkownikdow.

WAZNE!ABY PRODUKTTEN ZAPEWNIt CALKOWITA SATYSFAKCJE PODCZAS JEGO INSTALACII,
UZYTKOWANIA| KONSERWACJI, ZALECAMY UWAZNE PRZECZYTANIE NINIEJSZEJ INSTRUKCJI
OBStUGI. PRZED UZYCIEM PRODUKTU NALEZY ZWROCIC UWAGE NA PODSTAWOWE
OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA ZAWARTE W NINIEISZEJ INSTRUKCII |
ZACHOWAC JA DO WYKORZYSTANIA W PRZYSZtOSCI.

W WAZNE, ZACHOWA(; INSTRUKCJE DO WYKORZYSTANIAW
PRZYSZtOSCI: UWAZNIE PRZECZYTAC

(1. WAZNE INFORMACJE D

Jesli produkt jest juz zmontowany nalezy sprawdzi¢ przed uzyciem czy wszystkie Sruby sa
mocno dokrecone. Jesli produkt wymaga montazu nalezy upewnic sie, ze wszystkie elementy
niezbedne do jego instalacji zostaty dostarczone w opakowaniu. Jesli produkt jest uszkodzony
lub wadliwy, nie nalezy go uzywac i zwrocic do najblizszego sklepu.

(2. INSTALACIA )

Zalecamy uzycie opakowania produktu jako powierzchni do montazu w celu uniknigcia
uszkodzefn (zarysowah, odpryskow lakieru, brudu...). Zalecamy rdwniez nie dokrecaé
nadmiernie Srub przed zakoAczeniem montazu i pozostawi€ troche luzu dla kazdego elementu.
Po zakofczeniu montazu nalezy upewnic sie, ze wszystkie sruby sa mocno dokrecone. Produkt
ten powinien by¢ umieszczony na stabilnej powierzchni. Wymaga on dwoch dorostych osob do
wykonania montazu.

(3. INSTRUKCIE UZYTKOWANIA )

Produkt ten przeznaczony jest do uzytku domowego i nieprofesjonalnego na zewnatrz
pomieszczeh. Produkt nalezy przechowywac z dala od ptomieni i bezpoSrednich Zzrodet ciepta,
takich jak grzejniki zewnetrzne i grille. Jesli produkt ma rozszerzenia lub przedtuzenia,
zamknac/schowac je przed kazdym transportem.

(4. KONSERWACJA | UTRZYMANIE )

Zalecamy regularng konserwacje produktu. W przypadku dtugotrwatego nieuzywania nalezy
przykry¢ produkt. Ciagte narazenie na dziatanie czynnikdw klimatycznych moze przyspieszy¢
proces starzenia sie produktu. Zastosowanie podktadek chroni produkt przed wilgocia i
zapobiega uszkodzeniu podtoza, na ktérym jest on umieszczony (zadrapania, plamy). Prosze
zabezpieczy¢ materac lub poduszke przed niesprzyjajacymi warunkami atmosferycznymi. Jesli
produkt zawiera drewno, moze pojawic sie pewna szorstkos¢/chropowatos¢ i zmiana koloru.
Mozliwe sg wowczas dwa rozwigzania: pozwoli€¢ na naturalny sposdb starzenia sie drewna
lub naoliwié drewno, aby zachowat jego kolor i przywrdcié potysk (wymagana jest coroczna
konserwacja).

Czyszczenie
Jesli uzywasz srodka czyszczacego, mozna go zaaplikowac przy pomocy nieabrazyjnej gabki

z zastosowaniem tagodnego mydta i goracej wody. Nalezy ScisSle przestrzegal instrukcji
dotaczonych do takich produktoéw i sprawdzi€, czy sq one kompatybilne z danym produktem.
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Jesli produkt zawiera element tekstylny, postepowac zgodnie z etykieta pielegnacyjna. Jesli
pokowiec materaca lub poduszki jest zdejmowalny, postepowac zgodnie z instrukcja prania
podang na etykiecie.Po opadach deszczu lub Sniegu wytrze¢ produkt, szczegblnie ptaskie
powierzchnie. Aby usuna¢ brud lub plamy z powierzchni metalowej mozna uzy¢ srodka do
czyszczenia okien na bazie alkoholu.

Mocowania

Aby zapewni€ lepsza stabilnos¢ i bezpieczefstwo, nalezy dokreci¢ sruby okoto dwbdch tygodni
po montazu. Dokrecac ruby co najmniej raz w roku w ramach dtugotrwatej konserwacji.
Zimowanie

W zimie zaleca sie przechowywanie produktu w suchym miejscu zdata od wilgoci, na przyktad

w szopie ogrodowej lub pod dachem. W zimie zaleca sig, w miare mozliwosci, przechowywanie
produktu w suchym miejscu z dala od wilgoci, na przyktad w szopie ogrodowej lub pod dachem.

(5. CHRONMY SRODOWISKO NATURALNE )

Nie zapomnij o dostarczeniu opakowan i produktow wycofanych z eksploatacji do centrum
utylizacji odpadow.

(6. GWARANCIA D

Produkty NATERIAL s3 projektowane zgodnie z najwyzszymi standardami jakosSci dla
produktdow przeznaczonych na rynek konsumencki. Gwarancja sprzedazy obejmuje okres 3 lat
od daty zakupu produktu. Gwarancja obejmuje wady fabryczne: brakujace czesci i podzespoty,
uszkodzenia powstate w normalnych warunkach uzytkowania. Naprawy i wymiana czesci nie
wydtuzaja pierwotnego okresu gwarancji.

Wykluczenia z gwarang;ji

Gwarancja nie obejmuje problemoéw lub zdarzeh wynikajacych z niewtasciwego uzytkowania
produktu. Gwarancja na produkt jest ograniczona do wartosci produktu. Wyklucza sie w
szczegblnosci nastepujace przypadki:

- Uszkodzenia spowodowane podczas instalacji.

- Przebarwienia i plamy wynikajace z nieprzestrzegania instrukcji konserwacji.

- Podczas otwierania opakowania moga powstaéwidoczne slady po nozu i zszywkach oraz
§lady spowodowane bezposrednim kontaktem powierzchni produktu z podtoga. (pamietaé, aby
zabezpieczy¢ go tektura!).

W przypadku probleméw z produktem prosimy o kontakt z osoba odpowiedzialng za dziat
ogrodniczy w Panstwa sklepie. Zachowac fakture lub paragon: dokumenty te bedg wymagane
do rozpatrzenia Pafstwa roszczen.

Dziekujemy za zaufanie i mamy nadzieje, ze nasz produkt w petni spetni Pafstwa oczekiwania.
Wazne dla nas jest, abySmy poznali Pafrstwa opinie na temat produktu tak, aby stale go
udoskonalac i lepiej zaspokajac Pafstwa potrzeby. Zapraszamy do podzielenia sie swoja opiniag
na naszej stronie internetowe;.

(7. SPECYFIKACJA TECHNICZNA )

Dane (wymiary) m

90cm x 90cm x 67cm

Materiat (rama) Drewna Akacjowego
Materiat (powierzchnia) DrewnaAkacjowego
Wykoficzenie mebli Olej

Kraj pochodzenia produktu = Wietnam
ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Francja
19

FR

ES

PT

EL

PL

RU

KZ

UA

RO

BR

EN



FR

ES

PT

EL

PL

RU

KZ

UA

RO

BR

EN

Mbl 6narogapvM Bac 3a BblI6Op 3TOr0 npoaykTa. Mpu paspabotke M NMPOU3BOACTBE HaLlen
npoayKUMn Mbl Mpuiaraem Bce yCUNA K TOMY, UTOBbl 06ECNEYNTb MPEBOCXOAHOE KauecTBo,
COOTBETCTBYHOLLIEE MOTPEBHOCTAM MONb30BaTENEN.

BAXHO! ON14 TOro, 4Ytobbl MOJTYYUTb MAKCUMAJIbHOE YOOBJIETBOPEHUE OT
OAHHOro NPOAYKTA MNMPU Er0 YCTAHOBKE, UCMOJIb30BAHUU U OBCJ/TYXKUBAHUU, Mbl
PEKOMEHOYEM BAM BHUMATEJIbHO NMPOYUTATb 3TO PYKOBOACTBO MO 3KCMJTYATALLUU
MEPEO WCMONb30BAHUMEM MPOAYKTA. MOMKANYWACTA, OBPATUTE BHUMAHUE HA
OCHOBHbIE MPEOAYNPEXOEHNA O BE3OMACHOCTU B 3TOM PYKOBOACTBE, U COXPAHUTE
Er0 AnA ANTbHEWLLIEFO UCMOSTb30BAHMUS.

(ﬁm BAXHO, COXPAHUTE 19 IANIbHEMLLEFO
ICTIONb30BAHIS: MOMANYICTA, BHIUMATENbHO QUTAUTE

(1. BAXHASAl MHOOPMALIMSA )

Ecnu nsgenue y>ke cobpaHo, nepeg, UCMonb3oBaHWEM y6eauUTeCh, UTO BCE BUHTLI HAOEeXHO
3aKpenneHsbl. ECnu nsgenve TpebyeT C60pKM, MoXKanymncTa, y6eauTech, YTo6bl BCe 3NEMEHTI,
Heo6xoOMMble ONS ero YCTaHOBKW, 6bifiM MpenocTaBneHbl NMpu OTKPLITUM YNakKoBKW. Eciun
NPoOyKT MNOBPEXOeH UNu UMeeT AedeKTbl, He UCMOb3YINTe ero M BO3BPaTUTE B 6M»KanLLIMI
MaraswH.

(2. YCTAHOBKA )

Mbl pekoMeHOyeM WCMoMb30BaTh YMaKoBKY MPOAYKTa B KayecTBe MOBEPXHOCTU AN ero
YCTaHOBKM BO W36eXaHWe MOBPeXOeHWn (uapanuH, naTteH Kpacku, rpasu ..). Mepeq
3aBepLUEHWEM YCTAaHOBKUN Mbl TaKXKe PEKOMEHOYEM He 3aTArMBaTh BUHTbI CIIMLLKOM CUIbHO
M 0CTaBUTb HEMHOI 0 3a30pa A9 KaX4oM AeTanu. MNocre 3aBepLLUeHNs yCTaHOBKM y6eanTech,
UTO BCE BUHTbI HAJEXHO 3aTAHYThI. ITOT NPOAYKT OOMXKeH 6biTb pa3MeLLeH Ha YyCTOMYMBOM
noBepxHOCTW. [1Ns 3aBepLUEHUs YCTaHOBKM 3TOM0 NPoAyKTa TPe6ytoTcs ABa B3POCbIX.

('3. COBETbI MO MCMO/Ib30BAHUIO )

3T0T NpoayKT npeHasHadyeH Ona OoMallHero M HeKoOMMep4yeCKoro Mcnosib3oBaHMA Ha
OTKPbITOM BO3fyxe. [lepXuTe 3T0 U3genue BOanm oT OrHA U NMPAMbIX UCTOYHUKOB Tenna,
TaKUX KaK Hapy>XHble oﬁorpeBaTenM n rpmnm—ﬁapéemo. Ecnu y nsgenusa nMeroTcsa Hacagku
nnn HaacTaBKU, 3aKprBaVITe nxnepen Ka)K,D.OVI nepeBosKoM.

(4. yXO[ M OBCNY>XUBAHUE )

Mbl peKoMeHAyeM NPoBOAUTL perynspHoe 06cny>KnBaHue BaLlero npogykra.

B cnyuae, ecnu msgenuve He 6ydeT MCMOMb30BaTbCA B TEYEHWE OMIMTENbHOrO nepuvopga
BPEMEHM, MOXaNyNCTa, He 3abyabre HaKpbiTb €ro. MocTosHHOe BO3AeNCTBME MOro4HbIX
YCIOBUIM MOXET YCKOPUTb W3HOC M3genus. Mcrnonb3oBaHWe HaKMeek Ha Me6berbHble
HOXKW MOMOraeT 3aluTUTb W3OEeNue OT BnarM M npenoTBpalliaeT MOBpexAeHue nona,
Ha KOTOPOM OHO pa3sMeLLeHO (UapanuHbl, MATHA..). 3awuuianTe Martpac UM MOAYLLIKM
OT He6naronpuATHbIX MOrogHbIX YCNoBUW. ECnM u3genue copoepXXUT LOPeBECUHy, TO
CO BPEMEHEeM Ha HeM MOryT TMOSIBUTbCS LLIEPOXOBATOCTM, a LBET MOXET W3MEHMUTLCS.
B 3TOM Cnyyae CyLLIeCTBYHOT fiBa PeLLEHMS: MO3BONUTL OEPEBY COCTAPUTLCA ECTECTBEHHBIM
06pasoM MK NponuTaTe OPEeBECHMHY MAc/ioM, YTO6bl COXPaHMUTL ee LBET U npuaatb 6neck
(Heobxoa MO exerofqHoe 06HOBMEHME).

Oumncrtka
Ecnu Bbl ncnonb3yeTe YncraLlee cpeacTtso, ero MOXXHO HaHOCUTb Hea6pa3VIBHOV| Fy6KOl7I C
MATKUM MbIJTOM U rOpﬂHeVl BO,D,OVI. BHUMaTenbHO cne,qulTe MHCTPYKUMAM, NpuUnaraéMblM K
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TakuUM npogyKTam, n yéeguTech, YTO OHWM COBMECTMMEI C BalLMM usgenuem.Ecnu nsgenve
VMIMeeT TKaHEBbIN 3/1eMEHT, MOXanyncTa, crnegynTe MHCTPYKLMSAM MO0 YXOA4Y Ha ero aTUKeTKe.
Ecnu Ha MaTpace unu nogyLLuKe MMeeTCs CbeMHbIN Yexon, cobnoganTe pekomeHgaumm no

CTUpPKE, yKasaHHble Ha 3TUKeTKe. [poTpuTe nsgenme, 0coO6€HHO NI0CKME NOBEPXHOCTH, ocre
Ka)Kgoro OoXa4s MNu cHera. [ns yganeHus rpasy Unmn CTOMKUX MATEH Ha MeTansie MOXHO
MCMO/b30BaTb CPEACTBO A1 MbITbSl OKOH Ha CMIMPTOBOM OCHOBE.

Kpenex

[nsa nyywien ctabunbHOCTM U AN Ballen 6e30NacHOCTU 3aTAHUTE BUHTHI ELLie pa3 NMPUMEPHO
yepes ABe Heaenu nocrie yCTaHOBKW. 3aTArmBamTe BUHTbI TaKXkKe, KaK MUHUMYM, OOWH pas B
rog ons 6onee OonunTeNbHOM 3KCnyaTaLmu.

XpaHeHue B 3MMHUI Nepuog,
3numMon pPeKoMeHOyeTCAa XPpaHUTb 3TO n3aenne B CyxoM MecTe, BOasniv OT Bfaru, Hanpmumep, B
X036/10Ke MW NOA KpblLLIen.

(5. 3ALLIUTA OKPY>KAIOLLIEA CPEbI )

nO)KaJ'IyVICTa, He 3a6y,que OTHECTU ynaKoBKY U mn3genna ¢ NCTeKLnM CPOKOM CJ'Iy)KébI B
LUEeHTP yTUnmM3aumm otxonos.

(6. TAPAHTUSA )

MpogykTel NATERIAL pa3paboTaHbl B COOTBETCTBUMM C CaMbIMU BbICOKMMMW CTaHOapTamMu
KauecTBa [Ons W3OenuKn, npegHasHauyeHHbIX AN NOTPeEO6UTENbCKOro pbiHKA. [daHHas
rapaHTUs NpogaKu pacrnpocTpaHsAeTcs Ha nepuod 3 neT ¢ gaTbl NOKYMNKU npogyKTta. 3Ta
rapaHTUsi pacnpocTpaHseTcs Ha Bce fedeKTbl MaTepuasnoB U U3roTOBMEHMS: HeqoCTatoLLme
KOMMNEeKTyLne U AaeTanu, a TakXe MoBpexOeHus, BO3HMKalLLMe npu HOopManbHbIX
YCNOBUAX 3Kcnnyatauun. PeMOHT W 3aMeHa pAeTaned He MPUBOOAT K MPOASIEHUIO
rnepBOHA4YanbHOro rapaHTUMHOIO CPoKa..

UcknioueHnsa us rapaHTum
,ElaHHaﬂ rapaHTMa He pacnpocTpaHAeTCa Ha I'IpO6J'IeMbI n WHUWOEHTbI, Bbl3BaHHbIE

HenpasuibHbIM  UCMNONMb30BaHMEM  NPOAOYKTa. FapaHTMPlHoe NMoKpbITUE OrpaHUNYEHO
CTOMMOCTbIO 3TOr0 NPOAYKTa. B YaCTHOCTU UCKNIOUYEHBI HUXKENPUBEOEHHbIE CryYau:

- MNoBpexxaeHne BO BPeMs YCTaHOBKM.
+ BblUBETLUME LiBETa UM NATHA, BbI3BaHHbIe HECO6/HOAEHNEM MHCTPYKLIMIA MO YXo4y.

- TP BCKPBLITUM YMaKOBKM — criedbl KaHLEMAPCKOro HOXKa M CKOG6, a TaKXe OTMETUHBbI,
BO3HUKLLIME B pe3ynsraTe MPAMOro KOHTaKTa NoBepPXHOCTU M3aenus ¢ nonom. (McnonbsymnTte
KapTOH ans 3aLmThi!)

B cnyuae npo6rnem c nsgenuem, noxanymncra, obpatmtecb K MeHem»Kepy Caposoro otgena
Balwuero marasuHa. CoxpaHuTe cueT-¢aKTypy WM KBUTaHLUMIO: BaM notpebytotca 3Tm
LOKYMEHTbI Npy 06paboTKe Mo6bIX NPeTEH3NMN.

Mbl 6narogapnm Bac 3a MOKYMKYy M HafeeMmcs, YTO UCMOMb30BaHMe Hallero npogykta Bac
MOMHOCTLIO YO0BNEeTBOPUT. HaM BaXKHO 3HaTb Balue MHeHWe 06 3TOM MpoayKTe, YTo6bl
NpPOOOMXKUTb YNyuLLIaTb €ro 1 fyyllie COOTBETCTBOBAaTb BalLMM NoTpe6HOCTAM. [103TOMY, Mbl
6yneM pagbl BUAeTb Ball oT3biB 06 M34eNWM Ha HaLLEM canTe.

(7. TEXHWYECKVE XAPAKTEPUCTUKM )

MaTepuan kapkaca MaTepuan —akauus
ra6aputHele m MaTepunan noBepxHoCTH MaTepuan - akayms
pasmepel OTaenkaMe6enu Malitbl

90cm x 90cm x 67cm CTpaHa npoucxoxaeHus usnenvs BbeTHam

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - ®paHums
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Kipicne )

Ocbl eHiMAi TaHOafaHbIHbI3Fa paxMeT. O3 eHiMAepiMi3ai)Kobanay »aHe farbiHaay 6apbiCbiHOa
6i3 6apnblK KyLL-XKirepiMisgi nangananyLubinapablH KaXKeTTiNiKTepiH KaHafaTTaHOblpaTbiH
»KOfapbl canaHbl KAMTaMachbI3 eTEMI3.

MAHbI3[bl! BYJ10HIMAI KYWTE KENTIPY, KONAAHY »K9HE KbI3MET KOPCETY BAPbICBIHA
HAVIHAHAHY BAPbICbIHOA MAKCUMANAObI KAHAFATTAHY YLUIH OCbl KONOAHY

BOWMbIHLLIA HYCKAY/bIKTbI ©HIMAI KOMOAHAP ANAbIHOA MYKMAT OKbIM LUbIFYfA
KEHEC BEPEMI3. KAYIMNCI3OIKKE KATbICTbl OCbl HYCKAYNbIKTA BEPIITEH HETI3rI

ECKEPTYJEPTE HA3AP AYAAPbIHbI3, 0Cbl HYCKAYIbIKTbI KENTECI 2KOJbl KONOAHY YLUIH

CAKTAN KOMbIHbI3.

fﬁm MAHbI3[bl, KENELLEKKE CAKTANTYbl
7" KAXET CITTEME: MYKUAT OKbIM LLIbIFbIHBI3

(1. MAHBI3AbI AKMAPAT )

OHIM XXM1Hay-nbl Kynge 6onfaH »afganga, oHbl NanganaH6éac 6ypbiH 6apnblK 6ypaHganapabiH
ThIfbI3 GEKITINMrEHIHE KO3 »KeTKi3iHi3. OHIMOi XKMHay KepeK 60/faH »afdanaa, OHbl OpHaTy
YLUIH KaXXeTTi 6apnblK 35IieMeHTTep YCbiHbI/IFaH NakeTTe Tyren eKeHgiriHe alkaHHaH KeniH
K63 »eTKi3iHi3. Erep eHim 6yniHreH HeMece akaynapbl 60nfaH »Xafganga, oHbl KorgaH6aHbI3
YKOHE eH »aKblH Xepae opHanackaH gyKeHre KamTa TanchlpbiHbl3.

(2. KYWrE KENTIPY )

OHiMAi Kynre KenTipy 6apbicbiHOa 6yniHyaiH (Cbi3aT Tycy, 604y, TOMbIPAK...) andbliH any yLuiH
OHbIH 63 KanTaMacblHblH YCTiHe KongaHyfa KeHec 6epeMis. Kyire KkenTipygi askramac 6ypbiH,
6i3 6ypaHpanapgbl TeiM KaTanTrnaynbl »aHe ap 3MeMeHTTi KiLLKeHe 60C Kanablpyfa KeHec
6epeMis. Kymre kenTipin 6onfaH coH 6apnblK 6ypaHaanapablH KaTTel KaTaMTblIFaHbIHA K3
XKETKIi3iHi3. byn eHiMAi HbIK, TypaKTbl )Kepre opHaTy Kepek. byn eHIMHiH Kynre KenTipyiH
asikTay YLUIH eKi epecek afjaM KaxkeT.

('3. KONMOAHY YCbIHBIMOAPSI )

byn eHiM ynae »aHe KOMMepLUMANbIK eMeC aLliblK ayaga nanganaHyfa apHanfaH. byn eHimai
aLUbIK Kbi3OblpfblLUTap MeH 6apbeKkio rpunbaepi cekingi »anbiHgapoaH Hemece Tikenewm
Kby KesfepiHeH aynak YCTaHbl3. Erep eHiMHiH KOHObipManapbl HeMece »anfamanapsbl
60rica, onapabl 8p XKeTKi3iniM angbiHOa »Kaybin TaCTaHbI3.

(4. KYTIMK9HE TEXHUKAIbIK KbI3MET KEPCETY )

Bbi3 eHiMre »ui TexHuUKanblK Kbl3MeT KepceTyre KeHec 6epeMi3. OHiMAi y3aK yaKbIT
KongaHbaraH »afganga, OHblH YCTiH 2Kaybin KOroObl YMbITMaHbl3. Aya-panbl 31ieMeHTTepiHIH
Yy30iKci3 acep eTyi 6HIMHIH HawlapnayblH TesgeTyi MyMKiH. EgeH TabaHpgapbiHa
TeceHilLTepai mampanaHy - eHiMAi binfangaH Kopfangbl »aHe eHIM OpHanacTbipbififaH
efeHre 3akblM KenTipMenfi (cbl3aTTap, [akTap..). MaTpac HeMece >acTblKTapdbl aya
pavblHbIH KeneHCi3 »afgannapblHaH KopfaHbl3. Erep eHiM KypambiHOa afawl 6ornca,
OHAA YyakbIT eTe Kene OHblH 6eTiHOe Kemip-6yablp navpga 6onbin, TYCi e3repyi MYMKIH.
bynKafganga eki LweLlim 6ap: afaLlTblH TabUFU TYPAE KapTatobiHA K0/ 6epiHi3 HEMece OHbIH
TYCi MeH »apKplpayblH CaKTay YLLiH afaLuTbl MaMeH KaHblKTbIPbIHbI3 (Kbl CalblH XKaHapTbIrn

TYPY Kaxer).

Tasanay

Tazanafblll 6yMbIMObl KOMNOaHCaHbI3, »YMCaK CabblHMEH >KoHe bICTblK CyMeH abpasuBTi
eMecC bICKbILLTLI KongaHyfa 6onagbl. MyHOam eHiMaepMeH 6ipre 6epinreH HycKaynblKkTapgbl
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MYKMAT Kafafanan, onap ci3giH eHiMMeH ynrnecimai ekeHiriHe Ke3 »eTKi3siHi3. Erep eHimge
Ke3 KenreH martapaH »kacanfaH 6eniri 60nca, OHbIH XancelpMagafbl KYTIM HYCKaynapbiH
opbIHOaHbI3. MaTpac HeMece »KacTbIKTa anblH6anbl ThiCkl 60/1Ca, OHA A 3aTTaH6ada KepceTinreH
XKYY Typanbl HYCKaynblKTbl OpblHOaHbI3. 9p >KaHO6bipgaH HeMece KapgaH KewiH, eHimgi,
acipece »a3sblK 6eTTepai CYpTiHi3. Kipgi HeMece KaTTbl JaKTapabl KETipy YLUiH, MeTanngafbl
ankoronbre HerisgenreH Tepese TasanafblLUThl KongaHyfa 6onagbl.

bekiTkiLuTepi

?Kakcbl TypaKTbinbIK MNeH KayincisgiriHis ywiH 6ypaHganapgbl opHaTKaHHaH KeriH eki anTa
iliHOe KaMTagaH KatanTbiHbl3. bypaHganapgbl 4a KaTalTbiHbI3 Y3aK yaKblT 60Mbl KYTiM
»Kacay YLUiH KeMiH[e »blnblHa 6ip peT.

KbIiCKbl Mep3imae caKTay

KbicTa 6yn eHiMAi Kypfakkeprepne binfanabinblKTaH, Mbicanbl, 6akKlla 6acnaHacbiHga
HeMece LLaTblpAblH acThIHAS CaKTayfa KeHec 6epineai.

(5. KOPLLIAFAH OPTAHbI KOPFAMBIK, )

KonpgaHyfa »KapaMcbl3 60/1FaH KanTamanap MeH eHiM KangblKTapblH »K0KFa YMbITMaHbI3.

(6. KEMINGIK )

NATERIAL eHiMOepi TyTbiHy HapbifblHa apHanfaH eHiMgepre apHanfaH eH >»Kofapbl cana
CTaHOapTTapblHa CaMKec XacanfaH. byn caty Keningiri eHiM caTbin anblHfaH coTTeH 6acTan 3
XKbINabl KAMTUALL. byn Keningik 6apnblk Mateprangap MeH eHaey KEMLUINIKTEPIH KaMTuabl:
6enLueKTep MeH aneMeHTTEPAIH XOKTbIfbl XKaHe KanbiNTbl NanganaHy »afganbiHaa 6onfaH
3aKbIM. benLueKkTepai »eHaey »aHe aybICTblpy 6acTankpl Keningik Mep3iMiH y3apTyfa anbin
Kenmengi.

Keningikke kipmeng,i

byn keningik eHiMaepai gypeic NampganaHbay HaTuKeciHOEe TyblHOAfaH KWbIHObIKTapabl
HeMece OKufanapabl KaMTeiMarabl. KeningikTi KAMTY oCbl 6HIMHIH KYHbIMEH LLieKTeneni. Atan
anTKaHOa, MblHafam »afgannapga:

- OpHarty Ke3iHge narga 60naTbiH 3aKbIM.

- TycTepaiH KeTyi HeMece KYTiM HycKaynapbliHa CoMKec KenMeyiHeH TyblHAaNTbIH JaKTap.

- KanTamaHbl allkaH Ke3ge - KeHce MblllafblHbIH i30epi »aHe TofbiHOap, COHbIMEH KaTap
OHIM 6eTiHiH efeHre Tikenen »aHacyblHaH nanaa 6onfaH isgep. (KopraHbIC YLLIH KaTbipMa
Kafasabl KongaHblHbl3!)

CisfiH 6HIMiHi36eH KWbIHObIKTap TyblHOafaH >Kafganaa AYKEHHIH 6akLuanblk 6eniMiHiH,
MeHeKepiHe xabapnacbiHbi3. LLloT-dpakTypaHbi3gbl HeMece TYGIpTEKTi cakTaHbI3: 6yn
Ky>KaTTap Ke3-KenreH LafbiMObl eHAeY KesiHge cypanagbl.

Cisre cepikTecTiK YLUiH anfbiCbiMbI3Obl 6ingipeMi3 »kaHe ci3 6i3OiH 6HIMiMi36eH TOMbIK
KaHafaTTaHacbl3 gen ceHeMi3. bisre 6yn eHiMre KartbiCTbl Ci3diH MiKipiHi3gi 6iny MaHbI3abl,
eMTKeHI 6i3re on apKbi/ibl Ci3diH KaXKeTTiNiKTepiHi3gi »kakcapTyfa 6onagbl. CoHObIKTaH 6i30iH
Be6-canTbIMbI3fafbl 6i3AiH 8HIMMEH TaXiprbeHi36eH 6enicyre KbiIMCbIH6aHbI3.

(7. TEXHWKANbIK CMELMONKALNA )
MaTepwuansl (xakTay) KapafaH afallblHaH
) MaTepwuansl (6eTi) KapafaH araLibiHaH
AHblKTaMa (enwemaepi) ; 8
XKuhaseHgeyi Manbl
90cm x 90cm x 67¢M g Rim LbikKaH en BbeTHaM

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - ®paHuus
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) 3aranbHa iHpopmauis )

Mu gskyemo BaM 3a BMGip Lboro NpogyKTy. MNpu po3pobui i BUpO6HULTBI HaLLIOi NpogyKLii My
[0KMafaeMo BCiX 3yCUb 0 TOro, LLJ06 3a6e3MeunT YydoBY AKICTb, LLIO BiANoBigaEe noTpe6am
KOPUCTYBauiB.

BAXK/IUBO! ONg TOro, LLob OTPUMATU MAKCUMAINBbHE 3A[OBOJIEHHA Bl OAHOIO
MPOQYKTY MPUNOrOYCTAHOBLYI,BUKOPUCTAHHIIOBCITYTOBYBAHHI,MUPEKOMEHOYEMO
BAM YBAXKHO MPOYUTATU LLE KEPIBHULTBO 3 EKCMJIYATALII NEPES BUKOPUCTAHHAM
MPOAYKTY. BYAb JIACKA, 3BEPHITb YBATY HA OCHOBHI MONEPEAXKEHHSA MPO BE3MEKY B
LibOMY KEPIBHULTBI, | 3SBEPEXKITb MOr0 7151 NOAANbLLOIN0 BUKOPUCTAHHS.

| BAMIIHBO, SbEPEXITL ANA MODAMBLLIOTO
BUKOPUCTAHHA: bY[lb TACKA, YBAXKHO MPOUMTAMTE

(1. BAXKNIMBA IHOOPMALIIS )

AKLLI0 BUPI6 BXe 3i6paHo, Nepen BUKOPUCTAHHSAM MEPEKOHAMTECS, LLIO BCi TBUHTU HagilHO
3aKpinneHi. Ko BMpi6 BMMarae 36ipku, 6yab flacka, NepekoHamTecs, L0 BCi eNeMeHTH,
HeoO6XidHI Ona Moro yCcTaHOBKW, 6ynu HagaHi Npu BiOKPWUTTI yNakoBKW. SKLLO NpogyKT
MOLLKOOPKEHMN ab60 Mae gedeKkTn, He BMKOPUCTOBYWTE MOMO i MOBEPHITb B HaMGNMKunm
MarasuH.

(2. YCTAHOBKA )

Mu pekomMeHOYEMO BMKOPWCTOBYBAaTM YMakOBKY MPOOYKTY B SIKOCTi MOBEPXHi ANs MOro
YCTaHOBKM, LLI06 YHUKHYTWM MOLLUKOAKeHb (mogpsanuH, nnam ¢apéu, 6pyay ..). Mepeq
3aBepLUEHHAM YCTaHOBKM MU TaK0OX PeKOMeHOYEMO He 3aTAryBaTyl FBUHTW 3aHALTO CUMbHO i
3anNULLINTK TPOXM 3a30pY A1 KOXHOI geTani. Micns 3aBepLUEHHS YCTaHOBKW NepeKkoHamTecs,
LLI0 BCi MBUHTW HafiMHO 3aTArHyTi. Llen npogyKT MOBMHEH GYTWM PO3MILLEHUI Ha CTiNKin
nosepxHi. 05 3aBepLUEHHSN YCTAaHOBKM LibOro NpoayKTy MOTPi6Hi ABa A0POCUX.

('3. NoPAQM LLIOA0 BUKOPUCTAHHS )

Lle npogyKT npu3HauYeHUM LS [LOMAaLUHbOrO i HEKOMepLUiMHOro BMKOPWUCTAHHA Ha
BiAKpPMTOMY MOBITpi. TpManTe BUPI6 nogani Big BOrHIO i NpaMUX OXKepen Tenna, Takux sk
30BHILLIHI 06irpiayi i rpuni-6ap6ekto. AKLL0 BUpPi6 Mae Hacagku abo HaACTaBHI YaCTMHM,
3aKpuBamnTe ix nepeq KOXXHUM TPaHCNOPTYBaHHSAM.

(4. pornag TA OBCNYTOBYBAHHS )

MW peKoMeHAYEMO NPOBOAMUTU perynspHe 06CryroByBaHHsA BaLloro npoaykKTy.

Y pasi, SKLi0 BMPIi6 He 6yae BUKOPUCTOBYBATUCSA MPOTArOM TPWBAnoro nepiogy vacy, 6ynb
nacka, He 3abygbre HakpuTU Moro. MocTiMHMIA BRIMB MOrOAHMX YMOB MOXE MPUCKOPUTU
3HOLLIEHHS BMPO6Y. BMKOPUCTaHHS HaKNemoK Ha MeG6reBi HiXKKW [omnomara€ 3axmctutu
BUMPI6 Bif BOMOrK i 3aMno6ira€ noLLIKOMAXKEHHIO Nif10r, Ha AKiN BiH PO3MiLLieHUI (NoapsanmHy,
nnaMu...). byab nacka, 3axX1cTiTb CBill MaTpaL| Y4 NoayLLKY Bifl Heroau. KLLIO BUPI6 MiCTUTb
[EepeBMHY TO 3 YaCOM Ha HbOMY MOXYTb 3'SBUTMUCS LLIOPCTKOCTI, a KOMip MOXe 3MiHUTUCS.
Y TakoMy BMMagKy MOXMMBI ABa PiLLEHHSN: 0O03BOMUTU OepeBy 3iCTapuTUCb MPUPOOHUM
YMHOM a60 MPOCOUNTU [LEPEBUHY MACSIOM, LLI06 36eperTu ii Konip i BigHOBUTM 6nnck (HeobxigHe
LLIOPiYHE OHOBEHHS).

OumLLeHHs

AKLLO0 BM BMKOPUCTOBYETE MMIOYMI 3acib, MOro MOXKHa HaHOCUTW HeabpasmBHOW FYyGKOH
3 MWMIOM i FapsYol0 BOAOK. YBaXKHO OOTPUMYMTECH iHCTPYKLIN, LLIO [OOATLCA A0 TaKUX
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NMpPOAYKTIB, i NepeKoHanTecs, LL|0 BOHW CyMiCHi 3 BaLLIMM BUPO60M. AKLLIO BUPi6 Ma€ TKaHUHHNN
eneMeHT, 6y b flacka, AOTPUMYMTECH IHCTPYKL i 3a 4OrMa00M Ha MOro eTUKeTUi. IKLLIO YoXon
BaLLIOrO MaTpaua uM nogyLlKu 3HiIMHI, QOTPUMYMTECh 3a3HAYEHNX Ha €TUKETL IHCTPYKLin
LLIoA0 npaHHs. MpoTpiTe BUPi6, 0CO6NMBO NOCKI MOBEPXHI, MiC/S KOXXHOMO AOLLYy abo CHiry.
[na BupaneHHs 6pyny abo CTiIMKMX NASM Ha MeTani MOXKHa BMKOPMUCTOBYBATW 3aci6 ans
MUTTSA BiKOH Ha CMIMPTOBI OCHOBI.

KpinneHHs

[nsa KpaLLoi CTiIMKOCTI | 4ns Bawuoi 6e3neKku 3aTarHiTb rBUHTY LLe pa3 NpU6nn3Ho Yepes Aga
TWXKHI NicNs yCTaHOBKK. 3aTAryMTe rBUHTU TaKoX, IK MiHIMyM, O4MH pa3 Ha pik ans 6inbLu
TpuBanoi ekcnnyartauii.

36epiraHHsA B 3MMOBUM Nepiof

B3MMKy peKkoMeHLY€eTbCA 36epiraTh Lien BUpi6 B CyxoMy MicLli, nogani Big Bonoru, Hanpukniag,
y X03610Li a60 Nif gaxoM.

(5. 3AXUCT HABKOJTULLIHbOTO CEPE[JOBULLIA )

byab nacka, He 3abyabre BigHECTW YNakoBKY i BAPO6U 3 BUYEPNaHUM TEPMIHOM CIy>K6u B
LleHTp yTunisauii sigxogis.

(6. TAPAHTIS )

MpoaykT NATERIAL po3po6rieHi BigMoBigHO 40 HaMBULLMX CTaHAAPTIB SKOCTI A48 BUPOGIB,
NpU3HaYeHnX ONns CroXXmBYOro PUHKY. [JaHa rapaHTia npogarky MoLLUMPIOETLCA Ha nepiod
3 poKiB 3 gaTh NOKYMKKW NpoayKTy. Lis rapaHTis NoLUMPIOETLCS Ha BCi gedekTn MaTepianis i
BMUIOTOB/IEHHS: BiACY THi KOMMNIEKTYOYI | jeTarli, @ TAK0XK NMOLLIKOLKEHHS, LLI0 BUHMKAaKTb Npun
HOpMarnbHMX yMoBax eKkcnslyaTauii. PeMOHT i 3aMiHa AieTanen He NPU3BOAATbL A0 NPOJOBXEHHS
MoYaTKOBOIO rapaHTIMHOIO TEPMIiHY.

BUHATKM 3 rapaHTii

OaHa FapaHTiﬂ He MOLLUMNPHETLCA Ha npoéneMM Ta iHLll/Ip,eHTM, BUKNUKaHI HenpasunibHUM
BMKOPUCTAHHAM MPOAYKTY. MapaHTIMHE MOKPUTTA OOBMEXEHe BapTICTHO LbOro MpoayKTy.
30erMa BUKJTHOYEHI HMXKYe3a3HaueHi BUMNagKu:

- MoLuKoO KEeHHS Mif Yac yCTaHOBKM.
- Buugini Konbopu abo NNsMK, BUKNMKaHi HeOdoTPUMaHHAM IHCTPYKL i 3a JOrNsS40M.

- Mig yac PO3KPUTTA YMaKOBKWM 3anuvLLAKTLCA CNigM KaHLEenAapcbKoro HoXa Ta cKo6, a
TaKoX Crigu, Lo BUHUKIWN B pe3yribraTi MpsiMOro KOHTaKTy MOBEPXHi BUPOOY 3 Mifsioroto.
(BrkopucToBYIMTE KapTOH A1A 3aXmcTy!)

B pasi npo6nem 3 BMpo6oMm, 6yab nacka, 3BepHiTbCs 40 MeHea»kepa CagoBoro Bigainy Baluoro
MarasuHy. 36epexiTb paxyHok-¢akTypy a6o KBMTaHUi0: BaM 3Hafo6nsaTbCcs Li JOKYMEHTU
npu 06po6Li 6yOb-aKUX MPETEHSIN.

Mu ggkyeMo BaM 3a MOKYMKy i crogiBaeMocs, L0 BUKOPUCTAHHA HaLLOro Npodykty Bac
LliNKOM 3a0BONIbHUTb. HaM Ba>KNMBO 3HaTW BaLuy AyMKy Npo Lien NpoaykKT, LLo6 NpogoBXUTH
nokpaLlyBaTh MOro i Kpalle Bignosigaty Bawumm notpe6aM. Tox, MM 6ygeMo pagi 6aumtm
BaLu BigryKk npo BMpi6 Ha HaLLIOMy CanTi.

(7. TEXHIYHA CNELIM®IKALISA D

MaTepian (kapkac) Akauis
. ]r-:‘ MaTepian (noBepxHa) Akauis
Etanok (po3mip) 03p06a dypHiITYpU Oonis
90cm x 90cm x 67cm. KpaiiHa noxog»KeHHs BUpoby B'eTHam

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - ®paHuis
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Introducere )

Va multumim ca ati ales acest produs. La proiectarea si la fabricarea produselor noastre, facem
tot ce putem pentru a asigura o calitate excelenta care raspunde nevoilor utilizatorilor

IMPORTANT! PENTRU CA ACEST SA VA OFERE O SATISFACTIE TOTALA LA INSTALAREA,

UTILIZAREA $I INTRETINEREA SA, VA RECOMANDAM SA CITITI CU ATENTIE ACEST MANUAL
INAINTE DE A FOLOSI ACEST PRODUS. VA RUGAM SA TINETI SEAMA DE AVERTISMENTELE
DE BAZA REFERITOARE LA SECURITATEA CONTINUTULUI ACEST MANUAL S| CONSERVAREA
ORICAREI REFERINTE ULTERIOARE.

m IMPORTANT, PASTRATI PENTRU ORICE
REFERINTA ULTERIOARA: CITITI CUATENTIE

(1. INFORMATII IMPORTANTE )

in cazul in care produsul este asambilat, verificati ca toate suruburile sunt fixate solid inainte de
utilizare. Daca produsul trebuie asamblat de dumneavoastra, asigurati-va ca toate elementele
necesare instaldrii produsului sunt furnizate in momentul in care deschideti ambalajul. Daca
produsul este deteriorat sau prezinta defecte, nu il folositi si aduceti-l la magazinul cel mai
apropiat.

(2. INSTALARE )

Va recomandam sa folositi ambalajul produsului ca suport de montaj pentru a evita orice
deteriorare (zgarieturi, vopsea ciobitd, murdrie..). Thainte de a termina montajul, va
recomandadm sd nu strangeti prea tare suruburile si sa lasati putin joc pentru fiecare element. O
data montajul terminat, asigurati-va ca toate suruburile sunt bine stranse. Acest produs trebuie
pus pe o suprafata stabila. Este nevoie de doi adulti pentru montarea acestui produs.

(3. SFATURI DE UTILIZARE )

Acest produs este destinat utilizarii casnice si neprofesionale in exterior Tineti produsul la
distanta de foc si de sursele directe de caldura precum radiatoarele externe si gratarele. Daca
produsul are extensii sau prelungiri, prindeti-le inainte de fiecare transport

(4. INTRETINERE S| MENTENANTA )

V& recomandam si efectuati intretinerea regulata a produsului. in cazul neutilizérii prelungite,
nu uitati sa acoperiti produsul. Expunerea continua la elementele climatice poate accelera
invechirea produsului. Folosirea patinelor permite protejarea umiditatii si evitarea deteriorarii
solului pe care este asezat (zgérieturi, pete..). V3 rugdm sa va protejati salteaua sau perna
de intemperii. In cazul in care produsul contine lemn, aspectul sau poate prezenta céteva
asperitati si variatii de culoare in timp. Prin urmare sunt posibile doua solutii: ldsati lemnul s&
imbatraneasca natural sau ungeti lemnul pentru a-i pastra culoarea si a-i reda stralucirea (este
necesard intretinerea anuala).

Curatare

Daca folositi un produs de intretinere, acesta poate fiaplicat cu ajutorul unui burete neabraziv
cu un sapun delicat si apa calda. Urmati cu atentie instructiunile furnizate impreuna cu acest
produs si verificati-le compatibilitatea. Daca produsul cuprinde un element textil, respectati
eticheta de intretinere. Daca husa saltelei sau fata dvs. de perna este detasabild, respectati
instructiunile de spalare mentionate pe eticheta. Stergeti produsul, in special suprafetele plane,
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dupa orice episod de ploaie sau ninsoare. Pentru a indepdrta murdaria sau petele rezistente, un
produs de curatare pentru geamuri pe baza de alcool poate fifolosit pe metal.

Fixari
Pentru o stabilitate mai buna si pentru siguranta dumneavoastra, strangeti suruburile la doua

saptamani de la montare. Strangeti din nou produsul cel putin o data pe an pentru o intretinere
durabila

Depozitarea pe timp de iarna

larna, este recomandat sa depozitati produsul intr-un loc uscat ferit de umezeald, de exemplu
intr-un adapost din gradina sau sub un acoperis.

(5. SAPROTEJAM MEDIUL )

Nu uitati sa duceti ambalajele si produsele uzate intr-un centru de deseuri.

(6. GARANTIE )

Produsele NATERIAL sunt proiectate conform normelor de calitate cele mai stricte pentru
produsele destinate publicului larg. Garantia de vanzare acopera o perioada de 3 ani incepand
cudataachizitionarii produsului. Garantia acopera defectele de fabricatie: piesele si elementele
lipsa, daunele provocate in conditii normale de utilizare. Reparatiile siinlocuirea pieselor nu duc
la prelungirea duratei garantiei initiale.

Excluderi de garantie

Garantia nu acopera problemele sau incidentele care rezultd din utilizarea incorecta a
produsului. Garantia produsului se limiteaza la valoarea acestuia. Sunt excluse mai ales
urmatoarele cazuri:

- Daunele produse in timpul instalarii.
- Decolordrile si petele care rezulta din nerespectarea instructiunilor de intretinere.

- La deschiderea ambalajului pot exista urme de cuter si de agrafe, precum si semne datorate
unui contact direct intre suprafata produsului si sol (va rugam sa-1 protejati printr-un carton!)

in cazul in care aveti probleme cu produsul, vd rugadm sa contactati responsabilul raionului de
gradina din magazin. Pastrati factura sau chitanta: aceste documente va vor ficerute pentru
prelucrarea reclamatiilor

Va multumim pentru increderea acordata si sperdam ca asteptarile dumneavoastra vor fi
integral indeplinite folosind acest produs. Pentru noi este important sa va cunoastem parerea
despre acest produs, pentru a-l imbunatati in permanenta pentru ca el sd poata raspunde
nevoilor dumneavoastra. Nu ezitati sd ne spuneti parerea pe site-ul nostru internet.

(7. SPECIFICATII TEHNICE )

Referintd (dimensiuni) m

90cm x 90cm x 67cm

Material (cadru) Lemndesalcam
Material (suprafata) Lemndesalcdm
Finisah mobilier Ulei

Taradeorigine a produsului| Vietnam

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Franta
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Introducao

Obrigado por escolher este produto. Ao projetar e fabricar nossos produtos, implementamos
nossos esforcos para garantir uma excelente qualidade, atendendo as necessidades dos
usuarios.

IMPORTANTE! PARA ESTE PRODUTO OFERECER UMA SATISFAGAO TOTAL AO INSTALAR,
USAR E REALIZAR SERVICO DE MANUTENCAO, RECOMENDAMOS QUE LEIA ESTE MANUAL
CUIDADOSAMENTE ANTES DE URILIZAR O PRODUTO. CONSIDERE OS AVISOS DE SEGURANCA
BASICOS CONTIDOS NESTE MANUAL E MANTENHA-O PARA REFERENCIA FUTURA.

fﬁm IMPORTANTE, A CONSERVAR PARAFUTURAS
CONSULTAS: LEIACUIDADOSAMENTE

(1. INFORMAGOES IMPORTANTES )

Caso o produto esteja montado, verifique se todos os parafusos estao bem apertados antes de
utilizar Se o produto for montado por vocé, certifique-se ao abrir o pacote que todos os itens
necessarios para instalar o produto foram fornecidos. Se o produto estiver danificado ou tiver
defeitos, ndo o use e devolva-o na loja mais proxima.

(2. INSTALAGAO )

Recomendamos usar a embalagem do produto como superficie para a instalagao do produto,
a fim de evitar danos (arranhdes, tinta descascada, sujeira ...). Antes de terminar a instalacao,
também recomendamos nao apertar demais os parafusos e deixar um pouco de jogo para cada
item. Quando a instalagdo estiver concluida, certifique-se que todos os parafusos estejam
bem apertados. Este produto deve ser colocado em uma superficie estavel. Dois adultos sao
necessarios para a instalagio deste produto.

(3. _MODO DE USAR )

Este produto destina-se ao uso doméstico e ndo comercial, ao ar livre. Mantenha este produto
longe de chamas ou fontes diretas de calor, como aquecedores externos e churrasqueiras. Se o
produto for dobravel ou tiver extensoes, feche-as antes de cada transporte.

(4. MANUTENGAO E CONSERVAGCAO )

Recomendamos a manutencéo regular de seu produto. Em caso de nao usar o produto por um
longo periodo de tempo, ndo esqueca de cobrir o produto. A exposicao continua a elementos
climaticos pode acelerar o envelhecimento do produto. O uso de patins ajuda a proteger o
produto da umidade e evita danos ao piso em que o produto & colocado (riscos, manchas ...).
Proteja seu colchdo ou almofada das condi¢des meteorolégicas. Se o produto contém madeira,
sua aparéncia pode apresentar algumas rugosidades e variagdes de cor ao longo do tempo.
Duas solucdes sao entao possiveis: deixe a madeira envelhecer naturalmente ou pode olear a
madeira para preservar sua cor e restaurar seu brilho (& necessaria uma manutengio anual).

Limpeza

Sevocéusarum produtode limpeza, ele pode ser aplicadousando uma esponja nao abrasivacom
sabao neutro e agua morna. Siga cuidadosamente as instrucgoes fornecidas com esses produtos
e verifique sua compatibilidade. Se o produto incluir algum elemento téxtil, siga as instrucoes
de cuidados indicadas em seu rotulo. Se a capa de seu colchao ou almofada for removivel, siga
as instrucoes de lavagem na etiqueta. Seque o produto, especialmente as superficies planas,
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depois de chuva ou neve. Para remover sujeira ou manchas dificeis, um limpador de vidros a
base de alcool pode ser usado no metal.

Fixacoes

Para melhor estabilidade e seguranga, aperte os parafusos aproximadamente duas semanas
apos a instalagdo. Também aperte o produto pelo menos uma vez por ano para manutengao a
longo prazo.

Durante o inverno

No inverno, recomenda-se armazenar esse produto em um local seco e longe da umidade, por
exemplo, em um abrigo de jardim ou sob um telhado.

(5. PROTEGER NOSSO MEIO AMBIENTE )

Por favor, lembre-se de levar as embalagens e produtos em final de suas vidas para um centro
de descarte de residuos.

(6. GARANTIA D

Os produtos NATERIAL séo projetados de acordo com os mais altos padroes de qualidade para
produtos destinados aos consumidores. A garantia de venda cobre um periodo de 3 anos a
partir da data de compra do produto. A garantia cobre todos os defeitos de fabricacao: pecas e
elementos em falta, danos ocorridos em condigdes normais de uso. Reparos e substituicoes de
pecas nao resultam em uma extensao do periodo de garantia original.

Exclusoes de garantia

Agarantia nao cobre problemas ou incidentes resultantes do uso indevido do produto. Agarantia
do produto é limitada ao valor do produto. Os seguintes casos sao particularmente excluidos:

- Danos ocorridos durante a instalagao.

- Descoloracao e manchas resultantes do ndo cumprimento das instrucoes de manutencao.

- Ao abrir a embalagem, tracos de cortadores e de grampos bem como marcas devido ao
contato direto entre a superficie do produto e o solo. (proteja com um papeléo!)

Em caso de problema com seu produto, entre em contato com o gerente do departamento
de jardinagem. Conserve sua fatura ou recibo: esses documentos serdo solicitados para o
processamento de suas reivindicagoes.

Agradecemos sua confianga e esperamos que suas expectativas sejam plenamente satisfeitas
usando nosso produto. E importante que saibamos sua opinido sobre o produto, a fim de o
melhora continuamente para melhor atender as suas necessidades. Portanto, ndo hesite em
compartilhar sua opinido em nosso site.

(7. ESPECIFICAGAO TECNICA )

Referéncia (dimensao) m

90cm x 90cm x 67cm

Material (estrutura) MadeiradeAcéacia
Material (superficie) MadeiradeAcacia
Acabamento da mobilia Oleo

Paisdeorigemdo produto | Vietna

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Franca
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Introduction )

Thank you for choosing this product. Upon designing and manufacturing our products, we place
all of our efforts into ensuring an excellent quality that meets the needs of the users.

IMPORTANT ! IN ORDER TO OBTAIN THE UTMOST SATISFACTION FROM THIS PRODUCT UPON
SETTING IT UR USING IT, AND MAINTAINING IT, WE RECOMMEND THAT YOU CAREFULLY
READ THIS USER MANUAL BEFORE USING THE PRODUCT. PLEASE PAY ATTENTION TO BASIC
WARNINGS RELATING TO SAFETY WITHIN THIS MANUAL, AND KEEP THE MANUAL FOR LATER
REFERENCE.

ﬁm IMPORTANT, TO BE KEPT FOR FUTURE
REFERENCE : PLEASE READ CAREFULLY

(1. IMPORTANT INFORMATION )

If the product is already assembled, please make sure that all screws are tightly fixed before
usingit. If the product requires that you assemble it, please make sure upon opening the package
that all the elements needed for setting up the product have been provided. If the product is
damaged or has defects, do not use it and take it back to the nearest store.

(2. seTup )

We recommend using the product packaging as a surface for setting up the product in order
to avoid damage (scratches, paint stains, dirt...). Before finishing setup, we also recommend
not tightening the screws too much and leaving a bit of play for each element. Once setup is
completed, please make sure that all screws are firmly tightened. This product must be placed
on a stable surface. Two adults are needed to complete the setup of this product.

(3. USE RECOMMENDATIONS )

This product is intended for home and non-business use outdoors. Keep this product away from
flames or direct heat sources such as outdoor heaters and BBQ grills. If the product has folding
parts or extensions, close them each time before transporting.

(4. CARE AND MAINTENANCE )

We recommend regular maintenance of your product.

In case of not using the product for an extended period of time, please remember to cover
it. Continuous exposure to weather elements may accelerate deterioration of the product.
Using floor pads helps protect the product from humidity and prevents damage to the floor on
which the product is placed (scratches, stains...). Please protect your pad or your cushion from
weather elements. If the product contains wood, its appearance may show some rough aspect
and color changes over time. There are two solutions: let the wood age naturally or oil the wood
to preserve its colour and restore its shine (annual maintenance required).

Cleaning

If you use a cleaning product, it can be applied using a non-abrasive sponge with a mild soap and
hot water Follow closely the instructions provided with the such products and check to ensure
they are compatible with your product. If the product has some fabric element, please follow
the care instructions on its label. If your pad or cushion cover is removable, please follow the
washinginstructions indicated on the label. Wipe the product, especially the flat surfaces, after
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each rain or snow event. To remove dirt or stubborn stains, an alcohol-based glass window
cleaner can be used on the metal.

Fastenings

For better stability and for your safety, tighten the screws once again around two weeks after
setup. Tighten the screws also at least once a year for a long-lasting maintenance.
Wintering

In winter; it is recommended to store this product in a dry location away from humidity, for
example in a garden shelter, or under a roof.

(5. LET’S PROTECT OUR ENVIRONMENT )

Please remember to take packages and products that reach the end of their lives to the waste
facility.

(6. WARRANTY )

NATERIAL products are designed according to the highest quality standards for products
intended for the consumer market. This sale warranty covers a period of 3 years as of the date
of purchase of the product. This warranty covers all defects in materials and workmanship:
missing parts and elements, and damage occurring under normal use circumstances. Repair
and replacement of parts do not lead to an extension of the initial warranty period.

Warranty exclusions

This warranty does not cover problems nor incidents resulting from incorrect use of the
product. Warranty coverage is limited to the value of this product. The following cases are
particularly excluded:

- Damage occurring during setup.
- Fading colours, or stains resulting from non-compliance with care instructions.

- Upon opening the packaging, traces of cutters and staples, as well as marks resulting from
contact between the product surface and the floor (Please protect it with cardboard!)

In case of problems with your product, please contact the manager of the Garden department
of your store. Keep your invoice or your receipt: these documents will be requested upon
processing any claims.

We thank you for your business and hope that you will be completely satisfied using our product.
It is important for us to know your opinion regarding this product, in order to keep improving it
to better meet your needs. Therefore, please do not hesitate to share your experience with our
product on our website.

(7. TECHNICAL SPECIFICATION )

Reference (dimension) m

90cm x 90cm x 67cm

Material (frame) Acacia Wood
Material (surface) AcaciaWood
Funiture finish oil

Product country of origin Vietnam

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - France
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s
Ce produit se recycle, s’il n’est plus utilisable

déposez-le en déchetterie. Notice a trier. Pour en
savoir plus : www.quefairedemesdechets.fr

@ Ce produit est recyclable. S’il ne peut plus étre utilisé, veuillez 'apporter dans un centre de recyclage
de déchets.

@ Este producto es reciclable. Si ya no se puede usar, llévelo a un centro de reciclaje de residuos.

@ Este produto é reciclavel. Se deixar de o utilizar, entregue-o num centro de reciclagem de residuos.

0 Questo prodotto pud essere riciclato. Se deve essere smaltito, portalo presso un centro de reciclaggio.

@ Autd 10 TIPOI6V ival AvakUKAWAGLO. EQv §€v UIOPET TIAEOV VAL XPNOLHOTIOINDEL, LETADEPETE TNV OE KATIOLO
KEVTPO AVOKUKAWONG ATIOPPLUUATWV.

@ Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje by¢ uzyteczny nalezy dostarczy¢ go do
punktu zbiérki odpadow.

@ 3TOT NPOAYKT MOXKeT nepepabaTtbiBaTbCs. ECNK OH 60MbLLIE HE NPUIrOAEH A1 NOMb30BaHuWs, caanTe
ero B yTUIN3aLNOHHbIV LIEHTP.

@ byn eHiM KanTa eHaeyre Kenegi. OHbl 9pi KongaHyfa 601IManTbIH XKafganaa, OHbl KaTa eHOenTiH
opTasnbIKKa TancblpybliHbI3Abl 6TIHEMI3.

@ Lier npoayKT MoXe nepepobnaTucs. AKLLO BOHO 6inbLLie He C NpUAaTHe AJ151 BUKOPUCTYBaHHS,
30anTe Noro B yTUNi3auimHUM LEHTP.

@ Aceast produs este reciclabil. Dacd nu mai poate ti folosit, va rugam sa il aduceti intr-un centru de
reciclare a deseurilor.

@ Este produto é reciclavel. Se ndo puder mais ser usado, descarte em um centro de reciclagem de
residuos.

@ This product is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.

i o

Made in Vietnam / CaenaHo Bo BbeTHame
/BbeTHamAa »xacanfaH/ Fabricado na Vietnam

** Garantie 3 ans / 3 afos de garantia / Garantia de 3 anos / Garanzia 3 anni
/ Eyyunon 3 etv / Gwarancja 3-letnia / FapaHTvs 3 roga / Keningik 3 »bin /
lapaHTist 3 pokn / Garantie 3 ani / Garantia 3 anos / 3-year guarantee

04581-060 CALM (Central de Atendimento Leroy
Merlin) Capitais 4020-5376 Demais Regioes 0800-
0205376 IMAGENS ILUSTRATIVAS

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy
Merlin Hosted in Leroy Merlin Fourways Store

35 Roos Street Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191
Johannesburg, Gauteng, South Africa

MmnopTTayLbl/CaTyLubl /KasakcTaH Pecry6nukacbiHaa
©HiM canacbl 60MbIHLLIA Hapa3blbIKTapAbl KabblnaanTbiH

ADEO: business name (Adeo Services)
Adress (135, rue Sadi Carnot- CS 00001 59790~
RONCHIN- France)

TOB «Jlepya MepnieH YkpaiHa», Byn. MonspHa 17a, M.
Kuis 04201, YkpaiHa

MmnopTep\Mpoaasew\IUL0 yNONHOMOYeHHOe
NPUHUMaTbL NPEeTEH3MM N0 KaYecTBYy TOBapa:

Ha TepuTopuUn Poccurckon degepaumn,000
«[TEPYA MEPJTIEH BOCTOK», 141031, MO, r. MbITULLK,
OcTaLuKoBcKoe Liocce, A.1, P®

Importado e distribuido por LEROY MERLIN
COMPANHIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM CNPJ:
01.438.784/0001-05. Rua Pascoal Pais, n°. 525, 6°
andar cj 61a 64, Vila Cordeiro, Sao Paulo -SP. CEP:

nbIM: «Jlepya MepneH KasakcTaH» XLLIC, KasakcTaH
Pecny6nukacbl, 050000, AnMaThbl K., KoHaeB KeLueci, 77,
«PARK VIEW» BO, 6-Ka6aT, 07-KeHce.

MmMnopTep/MNpopaseu/OpraHu3auus,
NpVYHUMaltoLL|as NPeTEeH3UN Mo KayecTsy
npoaykLumm B Pecny6nuke KasaxcTtaH:

TOO «Nlepya MepneH

KasaxcTaH», Pecny6nuka KasaxctaH, 050000,
r. Anmartsl, yn. KyHaesa,

77, BL| «PARK VIEW», 6 3Tax, odpuc No 07."



